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Xroon saoxin ikjin ch'in Pablo
chr'énhen ch'an ti sin
tinkachonki Cristo chjasin
TesalOnica

Ch'in Pablo nixjehe ch'an ti sin TesalOnica

1 Janhan Pablo la ko ch'in Silvano la ko
ch'in Timoteo ikjinni ti xroon i chr'anhanra
kiché ni ninko chjasin Tesaldnica kixin jnkokoa
tinkachOnkini It'éni Dios la ko Inchéni Jesucristo.
Kjuasdyé It'éni Dios la ko Ichéni chrok'uejora.

Ti sin Okjé chjasin mé KkjuincheyOhe sin ti sin

Tesalonica

2 Jnkoyaxdén chjéheni Dios kjuasdya la ko
t'akjenxinni ti jahara kain ra kixin jehe ch'an mé
chrokjuinkitsa ch'dn ti jahard. 3 Ti6 nixjeheni It'éni
Dios xraxinkaonni kixin kain asanrd kuitekdonra
Inchéni, a ntd tjejoch'erd xra la ko ima tjuéhéra
kichudra ntd jnkokod tjejochonhénra tsokjan
Inchéni Jesucristo. 4 Kichdni jahara, imd tjuahara
Dios la 60 noheni kixin jehe ch'an tsikjeyara ch'an
ti jahara. 5 Na mé xikaha ti6 kjuijini chjasanra
kjuakoharani ti tan jina nixin tsadxinni chronkani
na jehya iténni 6. Nahi. Kjaxin kjuachaxién
Nchakuen Dios kjuakoxinni la ko ti Nchakuen
Dios mé Kkjuinchenoheni kixin ti itan kjuakoni
la chaxin ntod. Jahara la ¢ nohara jina kixin
nkexri k'uéjoni ti tjejora kixin xikaha chrok'uejora
chrokjuakoxinra.
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6 Mé <xikaha kjuincheyohéra ti jeheni la
ko Kkjuinchey6héra ti Inchéni Jesucristo. A
ntad tio Kuinhinrd ti itén Dios ntd kain asadnra
kuinkachénkird Inchéni la ko kdchdhara kixin ti
Nchakuen Dios mé t'etuenhen asanra Kjonté
nchonhya nkehe Kk'uatsinkara. 7 Mé xikaha
Kjudkuexinrd kain ti sin tinkdchdnki Inchéni
ntiha estado Macedonia la ko ti sin estado
Acaya. 8Jahard kjudkoxinra ti itén Dios la jehya
jehd estado Macedonia la ko ti estado Acaya
kjuakoxinra. Nahi. Na mé kain chjasin chjinaxon
ntiha kuinhin sin kixin nkexri tinkachonkira Dios.
A nta jeheni na i t'ichjanxinhya i ]nko nkehe naxa
chrdchronkani, 9 Kixin ijie jehe sin mé tjejéchronka
sin kixin nkexri Kjuijini chjasdnra a nta kain ra
kjudnjonra kjuachaxin k'uéjoni la ko kuitekdonra
ti itén Dios kjuakoharani la nta kuitghéra
kain ti nkehe tsikjangya kixin nta kjuankixinra
kuinkachénkird Dios tjechén chaxin. 10 La ko
kjaxin tjejochronka sin kixin jahara tjejochonhénra
tsokjanxin nkaya nkajni ti Xjeen Dios na mé Jesus.
O Kjuinchexech6n Dios ti Xjeen ch'dn Jesus nta jehe
ch'dn mé sinchekadni kixin chrokjuasdtexinhyani ti
nkehe jinahya chrokjuasOtexinni itsi.

2

Tixra tsikjich'e ch'in Pablo ti chjasin Tesalonica
1 Konohard kain ra kiché ni kixin jehya chonké
Kjuijini chjasanrd. 2 O konohard kixin sen¢ ti
sin chjasin Filipos k'uékjinchekjasOteni sin la ko
k'uék'antaxinhinni sin. Kjancho Dios mé Kjuinkitsa
nta chrakonhyani kjuakoharani ti tan tsadxinni
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kuente Dios Kkjonté ima K'uéninkakonhenni sin.
3 Konohara kixin jehya ntodhya kjuakoharani la
ko jehya ijnko nkehe naxrjonhya kjuakoni la
ko Kkjuit'ayahyarani ninkehd. 4 N4hi. Dios mé
kjueya ch'an ti jeheni kixin chrokjuakoni ti tan
tsadxinni, mé xikaha ntoa tjakoni. Jehya kixin
chojni 6 nchechéheni. Nahi. Nchechéheni Dios
ti nkexro nohe nkehe ténhen asénni. 5 O nohara
kixin Kkjuich'iyaxinhyani itan imd naxrjon Kixin
xikaha chrokuakitsjexinni chichaon chroékjuachani.
Nahi. Dios la 6 nohe ch'an kixin xikahya kjuich'eni.
6 Tjeydhyani kixin chojni chrokjuikosdyeheni sin la
a jahara la o 1 so chojni. Nahi, xikahya ch'eni,
kjonté chontani kjuachaxin chrok'uetuanhanrdni
kixin = chrokjudnjonrd nkehe chrok'udyéheni
kixin jeheni ch'eheni xra Cristo. 7 Jnkojina
K'uénixjahardni k'uék'ejoni. Exi yo6he ijnko iné
Xjan t'ayakonhen xjeen Kixin ts'anki xjan mé xikaha
jeheni k'uayakonhanrani ti jahard. 8 Imd tjuahard
nta jehya jeho ti itén Dios chrokjuakoharani. Nahi.
Kjonté chrok'uenxinni ti tjakoharani kixin xikaha
ima tjuahara. 9 Kichdni, chréxraxinkdonra kixin tio
k'uéjoni chjasdnra la mé nchdnhya xra kjuich'eni
nchakotjin la ko tie nta kjuachani chichaon
k'uenaxinni nkehe sineni kixin tjinkakonhyani
kixin chrotjdhardni xra chrokjudnjonrd nkehe
chrdkjoneni nachrohe k'uejoni ntiha kjuakoharani
itén Dios.

10 Jahara la 6 nohara la ko 6 nohe Dios kixin
chaxin jina k'uéjokoardni jahara chojni tinkachonki
Inchéni. Nijnko nkexro ts'ekahyani jie Kixin ichrén
nkehe jinahya chrékjuich'eni. 11 Jahara ¢ nohara
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kixin kjuakohardni la ko Kkjuinchechéheni ti ja-
hara jnkojnkora éxi ch'e ijnko it'é xjan tjuéhe
xjeen ch'dn. 12 La ko k'uetuanhanrani kixin jina
chrok'uejord éxi tjinkaon Dios chrdék'uéjo ti sin
tinkdchonki ch'dn kixin jehe ch'dn 6 k'uiyahara
ch'dn kixin chrok'uayéhéra ti kjuachaxin kuénte
ch'an.

13 Méxra jnkochrixin tjancheheni Dios kjuasdya
kixin ti0 kuinhinrd ti tan jina kuénte ch'adn
kjuakoharani na nta kjuatspanrd kixin chaxin
ti tan jina kuénte Dios ntd jehya tan kuénte chojni
a nta kain ra 6 kuitekdonra ti tan a nta k'uixitoxin
ntiard. 14 Mé xikaha jahard kichd ni kjuasdtiara
koninkakonhanra ti sin chjasanrd éxi yohe konhen ti
sin kuénte Dios tinkdchOnki Inchéni Cristo Jesus ti
estado Judea kixin tié kjuankixin kuinkachonki sin
Inchéni nta ti sin judio chjasén sin mé kjuankixin
sin kdninkakonhen sin chrdk'éydn sin. 15 A nta
ti sin judio a mé tsik'dydn sin Inchéni Jesus la
ko tsik'dyan sin ti sin tsichronka ti itén Dios Gsé
la xikaha kjaxin K'uinkiténi sin. A nta xikaha
k]ulch'e sin 1a kdninkakonhen sin kain chojni. A
nta Dios la koxrjienhya ch'dn kixin Xikaha k]ulch'
sin. 16 A ntd tjinkaonni kixin chrékjuakoheni ti sin
jehya judio ti tan jina chrdékuadxin sin a nta ti sin
judio tjinkakonhya sin chrokjuakoni. Na mé xikaha
ima nchek'anki sin ti jie kuénte sin. A nta xikaha
kjuich'e sin nta Dios sinchekjasote ch'an ti jehe sin.

Ch'in Pablo tjinkaon ch'dn sachrokjuitsjehe ch'an
{nad ti sin chjasin Tesalonica

17 Kichoni, tié kuitoheni ti jahara a nta kjonté

Okjé k'uéjoni la k'uéxraxinkaonni kain asénni ti ja-



1 TESALONICENSES 2:18 v 1 TESALONICENSES 3:6

hara la ko ima tjinkaonni chrokjuijitsjeheni ti ja-
hard inad. 18 Na mé xikaha janhan Pablo itsjé
veces mé tjinkavan chrokjuasantsjaha ti jahara, a

nta ti ch'in Tsochren mé Kk'uinkakOnna nta xit-
jahya tsjasdn. 19 jNkehe tsonhen ti xra tjejéch'eni

tjejochOenxinni la ko nkekuénte tjejochéheni? Ja-
hara mé tsocheéxinni tio tsi Inchéni Jesucristo kixin
kuitekdonrd ch'dn. 20 Méxra jahard mé kdchexinni
kixin kuitekaonra.

1 Ntd imd kodxakonhenni. Nt kjuenkaydxinni
kixin chrokojina jehoni chrdkuitoheni chjasin Ate-
nas 2 na nta ichr'dnni ti kiché ni Timoteo a tsji-
jitsjehe ch'dn ti jahara kixin kjaxin ixra kueénte
Dios tjech'e ch'an tjejokoni ch'dn tjako ch'dn ti
tan kueénte Cristo tsaaxinni. Nta ichr'dnni ch'an
kixin sintaxraxinkaonra ch'an ti itén Inchéni la ko
sinchechéhe ch'an asanra 3 kixin tsoxrjéhya asanra
ma Kixin ti kjuaxroxinhya tjejot'atsinkard. Kixin
xikaha 6 nohara kixin t'ichjanxin tsjasotexinni ti
xra kueénte Inchéni. 4 Naxa k'uéjoni jnkokoa ntiha
la 6 tjonkara kixin kain ni kjuaxroxinhya tsonhenni
tsjasOteni. A ntad jie la 6 nohara kixin chaxin
xikaha kénhen. 5 Méxra ima kéxakonna nta ichr'an
kicho ni Timoteo kjuijitsjehe ch'dn nkexri tjejora, a
naxa tinkachdnkird Inchéni o ach'e ch'in Tsochren
chrokjuachroera chrokujtohéra ti ntie Inchéni a nta
chrdokdchonko kain ti xra kjuich'eni kjuakoharani.

6 Na ntd 6 kjanxin ch'in Timoteo chjasadnra
TesalOnica chronka ch'dn Kkixin jina tjejord naxa
tinkachdnkird Inchéni, la ko naxa tjejord tjuéhéra
kichuara la ko chronka ch'an kixin xraxinkaonra
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ti jeheni tjinkdonra chrokjuijitsjeheni ti jahara.
Kjaxin jeheni xikaha tjinkaonni chrok'uikonni
ti jahard. 7 Mé xikaha kichd ni tjejét'atsinkani
kjuaxroxinhya ntihi na nta kjonté kochéhe asénni
kuinhinni kixin kain asdnra naxa tinkachonkira
Inchéni. 8 A nta kuinhinni xikaha Kkixin jina tje-
jora naxa tinkachdnkira Inchéni Jesds a nta antsi
kéchéheni. 9 Ntd imd tsjancheheni Dios kjuasdya
kixin xikaha imd chéhe asénni kixin ti jahara
tinkachonkird ch'dn. 10 Tie la ko nchakotjin
chrondeheni Dios kixin tsjanjon ch'an kjuachaxin
tsjijitsjeheni ti jahara inaa kixin naxa t'itjdyan iso
nkehe chrokjuakoharani naxa chrok'uitjara nkexri
jina chrékuinkachdnkird Inchéni.

11 Tjejotjancheheni T'éni Dios la ko Inchéni
Jesucristo kixin chrokjuinkitsani ch'an
chroékjuijitsieheni ti jahard 12 la ko tjancheheni
Inchéni Kkixin chrokjuinkitsa ch'dn ti jahara
kixin antsi ma chrotjuéhérd kichudrd la ko
chrotjuehéra kain xin chojni éxi yoOhe tjuahara.
13 Tjancheheni ch'dn kixin sintaxraxinkaonra
ch'an kixin kain asdnra chrokuitekdonra ch'an kixin
nta tsochontahya asanra ninkeho¢ jie nkayakon
It'éni Dios ti6 tsokjan Inchéni Jesus tsikao ch'dn
kain ti sin 0 tsikotjoa.

4
Nkexrt toxrjinhin Dios chrok'uéjoni
1 Jahard kichd ni chrondaharani la ko
ntaxraxinkaonrani ti kjuachaxin ihnié Inchéni
Jesus Kixin jina chrék'uejora tinkachdnkird Inchéni
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éxi tjejoch'era jie kixin éxi kjuakoharani. Mé
xikaha jina sinchechéhéra Dios.

2 0 nohara ti nkehe kjuakuaxinrani kjuachaxin
kuénte Inchéni Jesus. 3 Ti nkehe tjinkaon Dios Kixin
jina tjoa chrok'uejora la ko chrokjudsinkoahyara jie
ijnko chojni chjin 6kjé. 4 Jnkojnkora chrékonohara
chrochontard jnkojnko ichjidnra la ko jina
chrok'uejord chroétjuéhéra kichuard. > Jehya kixin
chrokjuakéra asanra ti nkehe jinahya chrokjuich'era
éxi ch'e ti chojni chénhya Dios. 6 Nijnkora
chrokjuich'iyehéra ichjién kichuard xikaha kixin
Inchéni mé ima sinchekjaséte ch'an ti chojni
xikaha sich'e mé xikaha Kkjuintaxraxinkaonrdni
send. 7 Dios mé K'uiyeheni ch'dn Kkixin jina
chrok'uejoni, jehya kixin naxa chrokjuasinni jie. 8 A
nta ti sin chdntehya kjuasayé ti nkehe tjakoni na
mé jehya kixin chdntehya sin kjuasayé chojni. Nahi.
Chontehya sin kjuasayé Dios, ti nkexro kjuanjon ti
Nchakuen chdntani.

9 A ntd ti tjuéhéra kichudrd la i t'ichjdnxinhya
naxa chrokjinni tsochronkani kixin nkexri
chrotjuehéra kichuara Kkixin jehe Dios mé
tjetjakohara ch'an nkexri chroétjuéhéra kichuara.
10 Xraxin xikaha tjejoch'erd tjuéhéra kain ti
sin kicho ni tjej0 estado Macedonia. Kjanchd
chronoaharani kicho ni kixin antsi ma chrotjuéhéra
kichudra. 11 Téxakonhanrd kixin kjuaxrdxin
chrok'uejora. Jnkojnkord nohara nketi xra
chrokjuich'exinrd tjard éxi k'uetuanhanrdni. 12 Na
mé xikaha chrok'uikon ti sin chonhya Dios nta
chrochontahard sin kjuasdyala ko chrok'uitjayanhya
ninkehé nkehe chroékuichaxinhanra.
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Itsi Inchéni Jestis

13 Kichoni, tjinkavan kixin chrékdnohara nkehe
tsonhen ti sin tsik'en. Na mé tjinkavan Kixin
kanhyo chrotsjankamara sin chrokdydahyara ti sin
tinkachonkihya sin Inchéni naxa chdenhya sin kixin
chroxechOn sin fnad. 14 Kuitekaonni Kixin ik'uén
Inchéni Jesus la ko xechon ch'an inaa la ko kjaxin
titekaonni kixin Dios Kjuinchexechdn Jesus la ko tio
tsokjan Jesus nta sinchexechon Dios kain Xin ti sin
tsik'en kuitekaon sin ti jehe ch'an.

15 Méxra chénkani ti jahara ti nkehe kjuako
Inchéni kixin ti naxa tjejochdnni tié tsi ch'dn na
kjonté naxa tsitonxinhyani ntia, naxa tsochdnhenni
ti sin tsik'en. 16 Jehe Inchéni mé ts'inkajinxin ch'an
nkaya nkajni la ko itsen tsonixja ch'an kixin ti
kjuachaxin jié kueéente ch'dn la ko ts'éya ti angel
t'etoan la ko tsontachro ti trompeta kuénte Dios. A
nta kain ti sin tsik'en kuitekaon sin Inchéni Cristo
la senod tsoxechén sin. 17 A ntd chr'éxin kain
Xinni tjejochOnni la ko kain Xin ti sin tSixechdn
mé jnkokoa tsochriinni Kkixin ti kjuachaxin jié
kuénte Inchéni. A nta xrikjan tjui tsoxetani ch'an.
Mé xikaha ts'ejokoni ch'dn jnkochrixin. 18 Méxra
xikaha chrokjuinchechéxinra kichudra ti tan i kixin
xikaha tsonhen ti6 tsokjan Inchéni.

)

1 A ntd ti yaon tsonhen tihi kiché ni
t'ichjanxinhya naxa tsokjinni i1 jnko nkehe
tsinhinrd. 2 Jahard ¢ nohard jina kixin titaya
itsi ti yaon tsokjan Inchéni éxi yohe chrékui
ijnko xichee ti tie a. 3 Ts'ejd sin itsjo sin kixin
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ijjie kjuaxroxin tjejo sin kain sin la ko ninkeho
nkehe tsonhen sin. Nta xrinahya titaya itsi ti
kjuaxikaon jié la ko kjuachrakon mé ts'itjdyanxin
ti kjuachdn chrochonta sin éxi yohe ijnko tjan
tjeya xrinahya titaya tsjankixin ts'ontdki tjan kixin
sinchekokjihi tjan xXjeen tjan na mé jehe tjan
Xitjahya tsontachro tjan “Nahi”, mé xikaha jehe
sin choéntahya sin nkeri tsadxin sin. 4 Ntd jahara
kichd ni sitiéhya tjejora ntd chrodchrakonhyara
ti yaon itsi Inchéni. Ti nahi chrochrakonrd éxi
chrékui ijnko xichee chrokjuintachrakonrd. > Nta
jie kain ra mé tjejora ti ntia t'inkaséyan. Jeheni
la jehya tjejoni ti ntia sitié a. ¢ Méxra xikaha
chrok'uéjojuahyani éxi tjejojua ti sin 1 so na mé
chrék'uejotsjeheni chrékjuenkaydxinni jina. 7 A nta
ti sin t'ajua la tjejojua sin ti sitié 0 la ko ti sin tokoan
la tékoan sin ti sitié a. 8 A ntd jeheni na tjejoni ti
ntia t'inkaséyan t'ichjanxin Kixin jina chrok'uéjoni
chrokjuasinhyani jie. Chrokuinkdchonkini Inchéni
la ko chrétjuéheni ch'dn. Nta jeheni na Inchéni
ts'ayakonhenni ch'dn tsadxinni ch'an éxi ti
ch'in soldado t'inkdya ka tsik'éna chica kixin
kohya nkehe tsonhen ntakuin ch'dn. La ko
chrok'uéjochonhenni itsi Inchéni tsadxinni ch'dn
na mé éxi ti ch'in soldado a xrasin ch'an nkehe
tsik'éna chica t'ayakonhen kja ch'an kixin kohya
nkehe tsonhen kja ch'dn. 9 Kjueyahya Dios ti
jeheni Kkixin chrokjuinchekjasOteni ch'an.  Nahi.
Kjueyéa ch'an ti jeheni kixin chrékuadxinni Inchéni
Jesucristo. 10Jehe Jesucristo mé k'uenyakonhenni
ch'an kixin chrok'uéjokoni ch'an jnkochrixin kjonté
naxa tjejochonni o kjonté ¢ tsik'enni tio tsokjan



1 TESALONICENSES 5:11 X 1 TESALONICENSES 5:22

ch'an. 11 Méxra xikaha chroékjuinchechéhéra
kichudra la ko chrokjuinkitsard kichuara Kixin jina
chrok'uéjo sin éxi xraxin tjejoch'era.

Ch'in Pablo mé nchexraxinkaon ch'an ti sin
tinkdchonki Cristo

12 Kichéni chronoaharani kixin chrdchontehéra
kjuasayé ti sin tjejoch'e sin xra kueénte Dios ntiha
tjejotjitadn sin ntia chrénka sin itén Inchéni. 13 Na
mé chrochontehérd sin kjuasaya la ko chrotjuéhéra
sin ma kixin ti xra tjejoch'e sin. A ntd jahara kainra
jnkojina chrdok'uejokoara kichudra.

14 Méxra tétuanhanrani kichd ni Kkixin
chrokjuéntuéhéra ti sin tjinkakonhya sich'e sin
xra la ko chroékjuinchechéhéra asén ti sin koxrjé
asén sin la ko chrokjuinkitsara ti sin naxa noehya
sin jina la ko chrékoninkakuénhyara ninkexro.

15 Téxakonhanra kixin chrékjuich'ehyara jinahya ti
sin jinahya Kkjuit'ahard. Ichd jina chrokjudkoxinra
nkehe jina chrokjuich'era kixin ts'ikon kain xin cho-
jni chjasintajni kixin jina tjejotjenkaydaxinra.

16 Méxra nchechéhéra asdnra jnkochrixin.
17 Chrokuitoéhyara chrénixjehéra Dios jnkochrixin.
18 Kjonté ichrén nkehe chrékdénhanra Ila
chrochjehérd Dios Kkjuasdya Kkixin xikaha
mé tjinkaon ch'an chrokjudkoxinrd kixin
tinkachdnkira Inchéni Cristo Jesus.

19 T'6k'ankahyard ti xrohi t'inkdséyanxin
Nchakuen Dios. 20 Chonteherd kjuasayé nkehe
tjako ti sin kiché ni chronkaxin sin kjuachaxin
kuente Nchakuen Dios. 21 Chrétsjehéra jina ti
nkehe tjejoch'e sin. A ntd tijinana chrokuitekdonra.
22 Chrokujtohéra kain xin nkehe jinahya.
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23 Dios mé tjanjon kain kjuaxroxin nta
tjancheheni ch'dn kixin jehe ch'an sinchetjoara
ch'an la ko ts'ayakonhen ch'an nchakuanra la ko
asanra la ko cuerpo kueéentara kixin tsochontahya
ninkeho jie ti6 tsi Inchéni Jesucristo. 24 Dios ti
nkexro kjueya ti jahara mé jina ch'an la ko kain ti
nkehe ntachro ch'an la tsoxiteya.

Ch'in Pablo Kkjuixixin nixjehe ch'an sin la ko

tjanchehe ch'dn Dios kixin chrokjuincheyaon ti jehe sin

25 Kich6ni chrénéehéra Dios kixin tsjinkitsani
ch'an kain ni.

26 La ko nixjehérd kain xin ti sin kiché ni ntiha
tsehéra tja sin.

27 T'etoanxinni ti kjuachaxin kuénte Inchéni Kixin
nchekuaxinra ti xroon chr'anhdnra tsinhin kain
Xin ti sin kich( ni ntiha.

28 Kjuasdyé Inchéni Jesucristo sintayaonra ch'an.
Amén. O tjen.
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